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dnem veriyor ve onlarin insanligin gelece-
gini sekillendirmek icin birlikte calismalari-
nin sonug verecegine inantyordu. Ona goé-
re her iki dinin de amaci savas degil ba-
ristir (a.g.e., s. 399).

Eserleri. 1. “Mitteldstliche Entwicklung-
sprojekte im Zusammenhang mit der Hilfe
der Vereinten Nationen fir die arabischen
Paléstina-Flichtlinge” (Informationen des
Instituts fir Raumforschung |Bad Godes-
berg 1953], s. 63-83). 1948 savasindan son-
ra Filistin multecileri icin Birlesmis Millet-
ler tarafindan gelistirilen projeler tizerine
yapilmis bir calismadir. 2. “Nationalismus
und Islam bei Mustafa Kamil. Ein Beitrag
zur Ideengeschichte der agyptischen Na-
tionalbewegung” (W, N. S., IV/4 [1956], s.
241-341). Doktora tezinin 6zeti niteligin-
deki calisma Misir'in ingiliz isgalinden kur-
tulmasi icin ugrasan Mustafa Kamil'in ha-
yati, milliyetcilik ve Islam anlayisi hakkin-
dadir. 3. “Gamal Abdannasir” (Die geistig-
politischen Profile der Gegenwart in Asien.
Eine Auswahl von Vortrdgen der Semina-
re der Osterreichischen (UNESCO-Kommis-
sion, Wien 1964, s. 32-50). 4. “Der Muslim
und die Obrigkeit” (Zeitschrift fiir Politik,
N. F, XII [Berlin 1965], s. 319-332). Bu ¢a-
lismada muslimanlarin yéneticilerle ilis-
kisi ele alinmaktadir. 5. Tradition und Sd-
kularismus im modernen dgyptischen
Schulwesen bis zum Jahre 1952: Ein
Beitrag zur Geistes-und Sozialgeschich-
te des islamischen Orients (Wiesbaden
1966; docentlik tezi). 6. “Eine Bewegung
unter den Notabeln Syriens 1877-78. Neues
Licht auf die Entstehung des arabischen
Nationalismus” (ZDMG Supplementa I,
Wiesbaden 1969, s. 631-649). 7. “Kalifat,
Dar al-Islam und die Loyalitét der Araber
zum Osmanischen Reich bei hanafitischen
Juristen des 19. Jahrhunderts” (Correspon-
dance d’orient, X1 Bruxelles 1971], s. 443-
462). Ash bir teblig olarak hazirlanan ma-
kalede XIX. ytizyll Hanefi fakihlerine gére
Araplar'in Osmanlt hilafetine baghligi me-
selesi ele alinir. 8. “Internationale Politik
am Mittelmeer” (Die Internationale Politik
1966-1967, ed. Karl Carstens, Wien 1973, s.
205-305). 1966-1967 yillarinda Ortadogu’-
da gecen olaylar! anlatan bir calismadir.
9. “Der Mittelostkonflikt nach dem Krieg
von 1967” (Die Internationale Politik 1968-
1969, ed. Karl Kaiser, Wien 1974, s. 225-
284, 566-571). 10. Der Islam und die Mus-
lime: Geschichte und religiése Tradi-
tionen (Berlin 1985). Steppat ve Baber
Johansen'in birlikte hazirladiklari calisma,
islamiyet ve miisliimanlari tanrtma ama-
ciyla yazilmis olup Berlin eyalet hikkimeti
tarafindan yayimlanmustir. 11. “Das Jahr

1933 und seine Folgen fiir die arabischen
Lander des Vorderen Orients” (Die Grosse
Krise der dreissiger Jahre: Vom Niedergang
der Weltwirtschaft zum Zweiten Weltkrieg,
ed. Gerhard Schulz, Géttingen 1985, s. 261-
278). (calismalarinin listesi icin bk. Have-
mann — Winkelhane, s. 3-10; Bibliographie
der Deutschsprachigen, XVIII, 72-77). Step-
pat'in makalelerinden bir kismi Islam als
Partner: Islamkundliche Aufsdtze 1944-
1996 bashgi altinda yayimlanmus (bk. bibl.)
ve eser Abdllgaffar Mekkavi tarafindan
Arapga'ya terciime edilmistir (el-islam seri-
ken: Dirasat fi'l-Ilslam ve’l-miislimin, Kii-
veyt 2004).
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STERN, Samuel Miklos
(1920-1969)

L Yahudi asilli Macar sarkiyatcisi. N

Macaristan’in Tab sehrinde dogdu ve Ug
yasinda babasini kaybetti. Mektebe bas-
lamadan énce annesinden Ibranice oku-
may! 6grendi. Grek ve Latin klasiklerine
dayall bir 6grenimin yaninda geleneksel
yahudi egitimi aldi. On alti1 yasinda kendi
kendine Arapca calismaya bagladi. 1939 yi-
linda Kudiis'e gidip Hebrew Universitesi'-
ne girdi ve burada D. H. Baneth, E. Schau,
H. J. Polotsky, Julius Guttmann, Leon Roth,
H. P. Pflaum-Peri, S. D. Goitein gibi hoca-
lardan sarkiyat ve Romanistik okudu. An-
cak II. Dinya Savasi sirasinda yaptidit as-
kerlik gérevinden dolay1 okumasina Ug¢ yil
ara verdidi icin diplomasini 1947'de alabil-
di. Ertesi yil Ingiltere'ye giderek Oxford
Universitesi'nde Sir Hamilton Alexander
Roskeen Gibb'in doktora égrencisi oldu ve
1950'de eski Enduiliis muvessahlari Uzeri-
ne hazirladigi teziyle doktorasini tamam-
lad.

1951'de The Encyclopaedia of Is-
Iam’in ikinci edisyonuna genel sekreter
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tayin edilen Stern, bu goérevini bes yil ka-
dar surdirdikten sonra Oxford'da bulu-
nan Ashmolean Mtizesi'nde Dogu sikkeleri
sorumlusu yardimciliina, 1958'de Oxford
Universitesi All Souls College’da aragtir-
ma gorevliligine ve 1965'te buna ilaveten
Dogu incelemeleri Fakiiltesi'nde islam me-
deniyeti tarihi 6gretim Uyeligine getirildi.
Oxford Universitesi'nde calistigi dénemde
ulke icinde ve digindaki bir¢ok Universite-
den aldig1 davetler Uzerine ¢esitli konfe-
ranslar veren Stern Kudus, Philadelphia,
Leiden, Manchester ve Harvard gibi Uini-
versitelerden gelen hocalik tekliflerini ka-
bul etmedi. 29 Ekim 1969'da gecirdigi sid-
detli bir astim Kkrizi sonucu 61did. Tel Aviv
Universitesi Israel Oriental Studies'in 1.
cildini (1972) onun hatirasina adamustir.
Stern daha cok islam tarihi, felsefesi,
edebiyati, sanati, sikkeleri ve ibranf felse-
fesi, edebiyati alanlarinda irili ufakli 254
eser yazmugtir; bunlarin cogu makale ha-
lindedir. Makalelerinin ve kitaplarinin disin-
da bircok ansiklopedi maddesi (The Ency-
clopaedia of Islam [EI?], Encyclopedia Bri-
tannica, Cassel’s Encyclopaedia of Litera-
ture) ve kitap tanitim-elestiri yazisi bu-
lunmaktadir. Uzerinde adinin yer aldigi ki-
taplarin bazilari ise editérliglini veya or-
tak editérlugini yaptidy, icine kendi calis-
malarini da dahil ettigi toplu yayinlardir.
Diger bazilari da éliimiinden sonra tekrar
yayimlanan secilmis eski makalelerinden
olusmaktadir. Onun &zellikle Enddilis Arap
ve ibréani miivegsahlarinin ispanyolca ya-
zilmis son dizeleri (harce) Uzerine yaptigi
calisma bir kesif niteligindedir. Stern bu
eserinde, kullanilan ispanyolca’nin birgok
Arapca kelime iceren Mozarap lehcesi ol-
dugunu ortaya koymustur (Sela, s. 265).
Eserleri. 1. Les chansons mozarabes:
les vers finaux (kharjas) en espagnol
dans les muwashshas arabes et heb-
reux (Palermo 1953; Oxford 1964). 2. Isa-
ac Israeli: a Neoplatonic Philosopher
of the Early Tenth Century (Alexander
Altman ile birlikte, Oxford 1958). 3. The
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First Appearance of Ismailism in Iran
(Teheran 1961). 4. Fatimid Decrees: Ori-
ginal Documents from the Fatimid
Chancery (London 1964). 5. Documents
from Islamic Chanceries (Oxford 1965).
Editorligini yaptigit bu eserde “Two Ay-
yubid Decrees from Sinai” isimli bir maka-
lesi bulunmaktadir (s. 9-38). 6. Aristotle
on the World-State (Oxford 1970 [Eser-
de baski tarihi yanlislikla 1968 olarak gés-
terilmistir]). 7. The Islamic City. A Collo-
quium (Oxford 1970). Albert Habib Houra-
ni ile birlikte editérligini yaptigi eser,
1965'te Oxford'da Yakindogu Tarihi Gru-
bu tarafindan gerceklestirilen toplantida
sunulan tebliglerden olusmaktadir. Stern’in
bu eserde “The constitution of the Islamic
city” adli bir makalesi bulunmaktadir (s.
25-50). 8. Three Unknown Buddhist Sto-
ries in an Arabic Version (Sophie Wal-
zer ile birlikte, Oxford-Columbia 1971). 9.
Islamic Philosophy and the Classical
Tradition. Essays Presented by his Fri-
ends and Pupils to Richard Walzer on
his Seventieth Birthday (Oxford 1972).
Editérltginu Albert Habib Hourani ve Vi-
vian Brown ile birlikte yaptigi eserde “Abt
‘Isa ibn al-Munajjim’s Chronography” adli
bir makalesi yer almaktadir (s. 437-466).
10. Hispano-Arabic Strophic Poetry:
Studies (haz. L. P. Harvey, Oxford 1974).
Doktora tezinin bir 6zetiyle ayni konuda ya-
yimladigi Fransizca ve [talyanca dért ma-
kalesinin Ingilizce terctimeleridir. 11. Stu-
dies in Early Isma‘ilism (Jerusalem-Lei-
den 1983). 12. Medieval Arabic and
Hebrew Thought (haz. E'W. Zimmerman,
London 1983). 13. History and Culture in
the Medieval Muslim World (London
1984). 14. Coins and Documents from
the Medieval Middle East (London
1986). Stern ayrica, C. R. Barber ile birlik-
te Ignaz Goldziher'in Muhammedanische
Studien adh eserinin Ingilizce terciimesini
yapmistir (Muslim Studies-Muhammeda-
nische Studien, I-1I, London 1967-1971).
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STOREY, Charles Ambrose
(1888-1968)

Ingiliz sarkiyatcisi.
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21 Agustos 1888'de Ingiltere’nin kuze-
yindeki Blackhill'’de dogdu. Lancashire’-
de bulunan Rossall School'daki egitimden
sonra Klasik Batt ve Dogu dillerini 6gren-
mekK icin gittigi Cambridge Trinity Colle-
ge'1 bitirdi. Oncelikle Arap dili ve edebiya-
1 zerine calisti, 1912’de akademik egiti-
mini tamamladi. 1914'te Hindistan'da Ali-
garh Anglo-Muhammedan Oriental Col-
lege’a Arapca hocasi olarak tayin edildi.
1919’da Hindistan’dan ayrildi ve Londra’-
da Indian Office’te kiitiphane mudur yar-
dimcisi (1919-1927), ardindan kitiiphane
mudura (1927-1933) oldu. R. A. Nichol-
son’'in emekliye ayriimasiyla 1933'te onun
yerine Cambridge Universitesi Arapca ho-
caligina tayin edildi. 1947'de emekli olun-
caya kadar bu gérevde kaldi. Bundan son-
ra 6mrinu Hove sehrinde Fars edebiyati
Uzerinde arastirma ve calismalar yaparak
gecirdi. 24 Nisan 1968'de burada &1di.

Eserleri. 1. Persian Literature: A Bio-
bibliographical Survey. Storey’i séhre-
te kavusturan bu calisma dinf ilimler, ta-
rih, edebiyat ve siir gibi cesitli dallarda
Farsca yazilmis eserler konusunda ilk bas-
vuru kaynagi olmustur. Omriiniin biyiik
kismini bu kitabi yazmakla geciren Storey,
Farsca eserleri ilim dallarina gére muellif-
lerin kisa hayat hikéyeleriyle birlikte di-
zenleyerek kitabi kaleme almigtir. Miel-
lif, 6nsdzde de belirttigi gibi Carl Brockel-
mann'’in Geschichte der Arabischen lit-
teratur’ine benzer bir ¢alisma yapmak
istemis, ancak ondan farkl sekilde kitap
tertibini kronolgjik olarak dénemlere gére
degil konularina gére diizenlemistir. Eser-
lerin nushalarinin bulundugu yerleri gos-
terirken bunlarin baskilari ve terciimeleri
hakkinda da etrafli bilgi vermistir. Storey
eserinde 150 civarinda yazma kitliphane
katalogu ve defterinden, ayrica basma
eserler kataloglarindan ve kutiphane ka-
yitlarindan faydalanmig, muelliflerin biyog-
rafilerini yazarken cogu Farsca olmak tize-
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re Arapca ve Urduca ellinin tizerinde tez-
kireye ve diger temel kaynaklara bagvur-
mustur. Storey hayatta iken eserin sadece
L. cildi (birinci béliim, London 1927-1939,
ikinci béliim, London 1953) ve IL. cildin bi-
rinci b8limu (London 1958) basilabilmig-
tir. Eserin diger bolumleri Royal Asiatic So-
ciety’e teslim edilmis ve bunlar cesitli ilim
adamlarinca yeniden diizenlenerek yayim-
lanmugtir (11/2, London 1971; 11/3; Leiden
1977; 11I/1, Leiden 1984; 111/2, Oxford 1990).
Eserin bir devami niteliginde Storey'in mal-
zemesinden ¢ok sinirh sekilde faydalanarak
Francois de Blois tarafindan Royal Asiatic
Society icin hazirlanan Mogollar 6ncesi siir
bélimu V. cilt olarak negredilmistir (V/1,
Leiden 1992; V/2, 1994; V/3, 1997; bu cildin
gozden gecirilmis tam gekli 2004'te ¢ikmis-
tir). Kitabin III. cildinin G¢tinc b8lumu ve
IV. cildi henlz basilmamugtir. Eserin 1972'-
den 6nce basilan kismi Yuri Bregel tara-
findan Ug cilt halinde Rusca’ya terciime
edilmis (Moscow 1972), Rusca terctiime-
sinden de Yahya Aryanpdir, Sirus fzadi ve
Kerim Kesaverz tarafindan kismen Fars-
ca'ya cevrilmistir (Edebiyyat-t Farist, Tah-
ran 1362 hs./1983). 2. el-Fahir. Storey, EbQ
Talib Mufaddal b. Seleme’nin bu eserini
nesretmistir (Leiden 1915, ofset baski, Ka-
hire 1982). 3. Catalogue of the Arabic
Manuscripts in the Library of the India
Office (I-11, London 1930-1940). Bu kata-
logun Kur'an konusunda yazilan eserlerle
ilgili I1. cildinin birinci b8lim Storey tara-
findan hazirlanmistir.
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Alman sarkiyatcisi.
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4 Eylul 1877°de Almanya’nin Vestfalya
bélgesindeki Lengerich-Wechte’de dinine
bagh hiristiyan bir aile iginde dogdu. ilk ve
orta 6greniminden sonra Halle ve Bonn



